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Sistema de Monitoreo Continuo de Glucosa

Guia de inicio de la aplicacién CGM
Descripcion general del Sistema i3 CGM

Consulte la Guia del usuario para ver las instrucciones e informacion completa del sistema.

La Guia del usuario se ofrece en forma electrénica. Puede descargar el PDF desde iCan-cgm.com.

Si necesita una copia impresa de la Guia del usuario, comuniquese con el distribuidor o envie la solicitud a la direccion de correo electronico:

support@icancgm.com. Se le proveera de forma gratuita dentro de los siete dias.
Si tiene preguntas, envie un correo electronico a support@icancgm.com
Todos los graficos son representativos. Su producto puede tener un aspecto diferente.
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Paso 1: Instalar aplicaciéon iCan CGM Paso 2: Iniciar Sesion en su cuenta iCan CGM

Descargue la aplicacion iCan CGM desde App
Store o Google Play

#Z Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play

a. Inicie sesion si ya tiene una cuenta.
b. Toque "Registrar" al final de la pagina si es un nuevo
usuario del sistema. La aplicacion lo guiara a través de las
pantallas y videos informativos. Toque "Siguiente" para

continuar hasta llegar a la pagina de escaneo de cédigo QR.
Mantenga la aplicacion abierta durante todo el proceso.
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Paso 1: Retire el Paso 2: Verifique que los cédigos Paso 3: Emparejar con el transmisor

paquete del transmisor SN (Numero de Serie) coincidan
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a. Abra la aplicacion y asegurese de activar el Bluetooth.
b. Inicie sesién en su cuenta y utilice su aplicacion para escanear el cédigo
QR en el paquete del sensor.
c. El emparejamiento se realizard automaticamente. No cierre la aplicaciéon y
Retire el paguete del transmisor Verifique que los primeros 8 digitos del codigo SN del man_tentgala a unsa _dlstanmaldel(r;_o mg's\l(:je ? metros mlenltr:s realll_za el
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paquete del sensor. antes de emparejar su sensor con el transmisor. gl o

d. Mantenga su teléfono cerca y prepare para la insercion en el paso siguiente



e Insertar el sensor

Aprenda a insertar el sensor, y siga la "Guia de inicio rapido para el Sistema de Monitoreo Continuo de Glucosa" incluida en el paquete.
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Paso 1: Iniciar sensor CGM Paso 2: Esperar a que el sensor Paso 3: Configurar alertas
complete la activacion
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Cuando el sensor se inserta Toque "Iniciar" para comenzar la activacion del sensor de 2 Precaucion: Recibira una alerta urgente de glucosa baja
correctamente, su aplicacion CGM le  horas. No habra lecturas de glucosa ni alertas hasta que se por defecto siempre si los valores de glucosa del sensor
instara a iniciar el sensor. Toque haya completado la activacién. Mantenga la aplicacién abierta son de 55 mg/dl o menos. Para informacién detallada
"Iniciar" para el siguiente paso. y su dispositivo inteligente a menos de 20 pies de distancia acerca de las alertas de glucosa y la configuracion del
con el transmisor durante todo el proceso de activacion del sistema, consulte la "Informacion de seguridad
Sensor. importante" en las Instruc-ciones de uso.
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9 Finalizar monitoreo
Paso 1: Confirme que la sesién Paso 2: Retirar el sensor Paso 3: Eliminacion
actual se ha completado a. Tire del borde del adhesivo. L\éo tt_?_ngoel :Znse?nrg'rsaec?:olgg;zlrjmid; ser
Al completar los 15 dias de la sesion de b. Despegue lentamente el adhesivo de utilz lé dV “ Id ) | i
monitoreo, la aplicacion le dara instruc- la piel con un solo movimiento. sensorusado de acuerdo con fa normativa

ciones para que cambie un nuevo sensor o local.

revise el Informes histérico.
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1. El sensor aun tiene 13 dias de La sesion de su sensor ha finalizado.
vida util
2. Cuando finalice esta sesion, no

podra reiniciarla.
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